STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT - STACHE IWB LB
HOLSTER GLOCK 43X/48 WISUREFIRE XSC BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry holster
system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB. Designed by
concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB holster system is the
ultimate solution for everyday carry, out-performing the design and material
limitations of Kydex®. Through meticulous engineering, the Stache™ holster
delivers the optimal combination of comfort, rigidity and modularity; a feat not
possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-the-waistband, is
constructed of impact reinforced, injection molded polymer and is compatible with
a variety of Stache™ IWB holster accessories (accessories list below). Available
in Base and Premium configurations.

Attributes

Name: STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43X/48 W/SUREFIRE XSC BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047339

Mfr. No.: 416476BK

Color: Black

Hand: Ambidextrous

Make: Glock

Material: Kydex

Model: 43X,43

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 604544673623

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

English: Safety Instruction Guide for STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit

Espafiol: Guia de Seguridad del Consumidor para el STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Francais: Guide de Sécurité pour le Stache IWB Lower Back Holster Base Kit

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
Polski: Przewodnik po Bezpieczenstwie Produktu: STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43X/48 W/SUREFIRE XSC BLACK

Suomi: STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT KAYTTOOHJEET

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK
STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK 43X/48 W/SUREFIRE XSC

Cesky: Navod na bezpeénostni pokyny pro STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT



Sicherheitshinweise fiir das STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT von BLACKHAWK.
Dieses modulare HolsterSystem ist speziell fir das verdeckte Tragen von Waffen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Holster fir die vorgesehene Verwendung geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Holster und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Holster nur mit den dafiir vorgesehenen Waffenmodellen (z. B. Glock 43X/48).
Informieren Sie sich lber lokale Gesetze und Vorschriften zum verdeckten Tragen von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie das Holster nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen
stehen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe korrekt im Holster sitzt und sicher befestigt ist.

Tragen Sie das Holster nicht in Bereichen, in denen das Tragen von Waffen verboten ist.

Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht versehentlich betatigt wird.

Uberpriifen Sie, ob das Holster bequem sitzt und keine Druckstellen verursacht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Wahlen Sie die geeignete Position fir das Holster an lhrem Giirtel.
® Befestigen Sie das Holster sicher am Girtel, sodass es stabil sitzt.
* Uberprifen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Holster nicht verrutschen kann.

2. Nutzung des Holsters:
® Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.

® Ziehen Sie das Holster bei Bedarf an, um einen sicheren Sitz zu gewéhrleisten.
® Testen Sie das Holster, indem Sie sich bewegen, um sicherzustellen, dass es bequem und stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster und alle Zubehérteile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Missbrauch zu
verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Holster erworben haben. Sie kénnen auch die Website des Herstellers besuchen, um
zuséatzliche Ressourcen und Informationen zu finden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit lhrem Holster von groR3ter
Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STACHE IWB Lower Back
Holster Base Kit

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit for your concealed carry needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read
this document carefully before using the product to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure the holster is compatible with your firearm model (Glock 43X/48).
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Always keep the holster clean and free from debris.

Store the holster in a safe location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding concealed carry.

If you are a beginner, consider seeking training from a qualified instructor.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Do not attempt to draw the firearm from the holster while seated or in a confined space.
Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not obstruct your movement.
Use the holster only for its intended purpose — concealed carry of the specified firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Holster:

Open the holster and ensure it is free of any obstructions.

Carefully insert your unloaded firearm into the holster, ensuring it fits snugly.

Adjust the retention level as needed to secure the firearm in place.

Attach any additional Stache™ IWB holster accessories as per the accessory instructions.

2. Wearing the Holster:

® Position the holster inside your waistband at a comfortable angle for drawing.
® Ensure the holster is securely fastened and does not shift during movement.
® Adjust your clothing to conceal the holster and firearm effectively.

3. Drawing the Firearm:
® Stand in a stable position with your feet shoulderwidth apart.
® With your dominant hand, grasp the grip of the firearm.
® Use your other hand to stabilize the holster if necessary.
® Draw the firearm smoothly and aim as needed.
4. Reholstering:
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Use both hands to guide the firearm back into the holster.
® Do not rush the reholstering process to avoid accidental discharges.

Disposal Instructions



®* When disposing of the holster, ensure it is done in an environmentally responsible manner.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.
® |f the holster is damaged beyond repair, do not attempt to reuse it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit, please reach out to the
manufacturer or authorized dealers for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
STACHE IWB Lower Back Holster Base Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws while carrying
your firearm.






Guia de Seguridad del Consumidor para el STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Introduccion

Gracias por elegir el STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una experiencia de transporte cémoda y segura. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona regularmente en
busca de dafios o desgaste.

® Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

® Mantén el holster fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

® Sj observas algun comportamiento inusual del producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en el holster.

Ajuste: Verifica que el holster esté correctamente ajustado a tu cinturén para evitar deslizamientos o caidas.
Carga: Nunca transportes un arma cargada en el holster sin seguir las normativas de seguridad adecuadas.
Ambidiestro: Si eres zurdo o diestro, asegurate de que el holster esté configurado para tu mano dominante.
Modularidad: Utiliza sélo los accesorios recomendados para el sistema Stache™ |IWB.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Holster:
® Coloca el holster en el cinturén en la posicién deseada.

® Asegurate de que el clip del holster esté bien sujeto al cinturén.
® Ajusta la altura del holster segin tu comodidad.

2. Uso del Holster:
® Asegurate de que la pistola esté descargada.

* |ntroduce la pistola lentamente en el holster, asegurandote de que esté completamente asentada.
® Verifica que el holster no esté obstruido y que la pistola se pueda extraer con facilidad.

3. Retiro del Holster:

® Para retirar el holster, asegurate de que el arma esté descargada.
® Desabrocha el clip del holster del cinturon y retiralo suavemente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el holster, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero y otros materiales.
® Si el holster presenta dafios significativos, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a un profesional o consulta el sitio
web del fabricante para obtener mas informacion.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso
seguro y responsable del STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT.






Guide de Sécurité pour le Stache IWB Lower Back
Holster Base Kit

Introduction

Merci d'avoir choisi le Stache IWB Lower Back Holster Base Kit. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre étui. Veuillez lire attentivement ce document afin de vous
familiariser avec les précautions de sécurité, les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que les informations
de contact pour toute assistance supplémentaire.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que I'étui est compatible avec votre arme a feu avant de I'utiliser.

Inspectez toujours I'étui avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez jamais I'étui a la portée des enfants.

Evitez d'exposer I'étui & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Conservez I'étui dans un endroit sec et propre lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systéeme d'étui Stache™ IWB.

Ne modifiez pas I'étui ou ses composants sans |'approbation du fabricant.

Lorsque vous retirez ou remettez I'étui, assurezvous que I'arme est déchargée.

Portez I'étui de maniére a ce qu'il soit bien ajusté a votre corps pour éviter tout mouvement indésirable.
Si vous ressentez une géne ou une douleur lors du port de I'étui, retirezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'étui :

® Déterminez la position de port souhaitée (a l'intérieur de la ceinture) et assurezvous que |'étui est
orienté correctement.
Fixez I'étui a votre ceinture en utilisant les clips fournis. Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.
® Ajustez la tension des clips si nécessaire pour un maintien optimal.

2. Utilisation de I'étui :

Avant de porter |'étui, vérifiez que I'arme est déchargée.

Insérez I'arme dans I'étui, en vous assurant qu'elle est bien maintenue.

Portez I'étui sous vos vétements pour un transport discret.

Vérifiez régulierement que I'étui reste en position et n'a pas bougé pendant le port.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas I'étui avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

® Sil'étui est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
BLACKHAWK. Assurezvous de fournir le modeéle de votre produit et une description de votre demande pour obtenir
une assistance rapide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont de la plus haute
importance. Profitez de votre Stache IWB Lower Back Holster Base Kit en toute sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. E importante seguire queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre la fondina in modo sicuro e controlla che sia ben fissata alla cintura.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.

Evita di puntare la fondina verso te stesso o verso altre persone durante I'uso.

Non sovraccaricare la fondina con accessori non compatibili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Fondina:

® Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia ben allineata con il tuo corpo.
® Regola la posizione della fondina per garantire un accesso facile e veloce all'arma.
® Fissa la fondina utilizzando i ganci o i supporti forniti nel kit, assicurandoti che siano ben serrati.

2. Uso della Fondina:

® Controlla sempre che la fondina sia ben fissata prima di indossarla.

® |nserisci I'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.

® Assicurati che I'arma sia facilmente accessibile in caso di necessita, ma che sia anche ben protetta
guando non in uso.

3. Manutenzione:
® Pulisci la fondina regolarmente con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.

® Controlla periodicamente i ganci e i supporti per assicurarti che siano in buono stato.
® Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale della fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali plastici.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo piu essere utilizzato, considera la possibilita di riconsegnarlo presso
un centro di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto del'lUE
per le richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Przewodnik po Bezpieczenstwie Produktu: STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
BLACKHAWK STACHE IWB LB HOLSTER GLOCK
43X/48 WISUREFIRE XSC BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT od BLACKHAWK. Ten modutowy
system ukrytego noszenia kabury zostat zaprojektowany z myslg o komforcie i bezpieczeristwie. Prosze zapoznaé
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj kabury zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kabury i akcesoriow, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie umieszczaj kabury w zasiegu dzieci lub innych oséb, ktére nie powinny mie¢ do niej dostepu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana podczas zakupu lub przenoszenia kabury.

Zawsze no$ bron w kaburze, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Nie prébuj modyfikowac kabury ani uzywac jej w sposéb niezgodny z instrukcjami producenta.
Zachowaj ostroznos$c¢ przy zaktadaniu i zdejmowaniu kabury, aby unikng¢ przypadkowych urazow.
Uzywaj kabury tylko z kompatybilnymi akcesoriami Stache™ IWB.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kabury:
®* Wybierz odpowiednig konfiguracje (Basic lub Premium) zgodnie z wlasnymi potrzebami.

® Upewnij sie, ze kabura jest odpowiednia do modelu broni (Glock 43, 43X).
® Zainstaluj kabure wewnatrz pasa, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowana i stabilna.

2. Uzytkowanie kabury:
® Umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

* W przypadku koniecznosci dostepu do broni, wykonaj to w sposéb kontrolowany i ostrozny.
® Nie nos kabury na widoku; upewnij sie, ze jest odpowiednio ukryta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj kabure zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli kabura jest uszkodzona, upewnij sie, ze nie moze by¢ uzywana przed jej wyrzuceniem.
® Nie wrzucaj kabury do ognia ani nie poddawaj jej innym niebezpiecznym procesom utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub dodatkowych informacji, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie



Stosujac sie do powyzszych wytycznych, zapewnisz sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z kabury
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego
uzytkowania!



STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT:n kayttdohjeeseen. Tama holsterijarjestelma on
suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta piilotettuun kantamiseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina oikein kiinnitetty vyohon ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto sdannéllisesti. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi olla vaarallinen.

Al kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai siin& on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kaytettavaksi valitsemallesi aseelle (esim. Glock 43X/48).
Kayta holsteria ainoastaan sen tarkoitetulle kayttdtarkoitukselle.

Ala yrita muokata tai korjata holsteria itse.

Varmista, ettd holsteri ei esta aseen kayttoa tai laukaisua.

Pida holsteri puhtaana ja kuivana. Valta altistamasta sitéd darimmaisille sddolosuhteille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita holsteri vy8hon siten, etté se on turvallisesti paikoillaan.
® Varmista, ettd holsteri on vydn sisapuolella, kuten suunniteltu.

2. Kaytto:
® Aseta ase holsteriin siten, ettd se on helposti saatavilla, mutta samalla suojassa.

® Tarkista, ettd ase on kunnolla paikallaan holsterissa ennen liikuntaa.
® Kayta holsteria vain, kun se on taysin kiinnitetty vyohon.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien

kierrattamisesta.
* Al4 heita holsteria tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Muista: Tama ohje on tarkoitettu auttamaan sinua kayttamaan STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE
KIT:ia turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja pida holsteri aina kunnossa.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER BASE KIT BLACKHAWK STACHE
IWB LB HOLSTER GLOCK 43X/48 WISUREFIRE XSC

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och bekvam l8sning for dolda béarare. For att sdkerstélla en trygg anvandning ar det viktigt att félja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med dessa instruktioner.

® Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Om du upptacker nagra skador, sluta anvanda
produkten omedelbart.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

® Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand alltid produkten med en pistol som ar kompatibel med holstern (Glock 43X/48).
Undvik att anvanda holstern med modifierade eller ickestandardiserade vapen.
Kontrollera att vapnet &r avsakrat och tomt innan du placerar det i holstern.

Var forsiktig nar du bar produkten for att undvika oavsiktlig avfyrning av vapnet.
Anvand aldrig produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Fast holstern pa baltet eller kladerna enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att holstern sitter sékert och inte kan glida eller falla av.

2. Anvandning av holstern:
® Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedat.
® Sakerstall att vapnet ar ordentligt pa plats innan du béar det.
® Justera holstern for att passa din kropp och séakerstalla maximal komfort.

3. Underhall av holstern:

® Rengdr holstern regelbundet med en mjuk trasa for att aviagsna smuts och skrép.
® |nspektera holstern for sprickor eller skador. Byt ut den om skador upptacks.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala lagar och foérordningar.
® Kasta inte produkten i hushéllssoporna. Kontakta lokala avfallsanlaggningar for korrekt borttagning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren via deras officiella
kontaktkanaler.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER BASE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER BASE KIT od spolec¢nosti BLACKHAWK.
Tento modularni skryty nosi¢ zbrané je navrzen tak, aby poskytoval maximalni pohodli a bezpec€nost pfi
kazdodennim noSeni. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte navod k pouZiti.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestarite ihned pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouze pro skryté noSeni zbrani, které splfiuji mistni zakony a pfedpisy.

PFi nasazovani a sundavani pouzdra se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisSténa.

Pfi no3eni zbrané v pouzdie se vyhnéte extrémnim pohyblm, které by mohly zpCisobit uvolnéni zbrané.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafi spravné umisténa v pouzdre.

Noste pouzdro na misté, které vam umoznuje snadny pfistup, ale zaroven minimalizuje riziko nahodného
vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti dodané s pouzdrem.

2. Ujistéte se, Ze je pouzdro Cisté a bez nedistot.

3. Nasadte pouzdro na pas podle pokynl vyrobce, aby bylo zajisténo spravné umisténi.
4. Upravte délku pasku tak, aby pouzdro pevné sedélo, ale zaroven bylo pohodiné.

Pouziti
. Pfed noSenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna.
. Vlozte zbran do pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

1
2
3. P¥i noSeni si pravidelné kontrolujte, zda je pouzdro na svém misté a zda nedochazi k jeho uvolnéni.
4. PFi sundavani pouzdra se ujistéte, Ze je zbran zajiSténa a mimo dosah ostatnich.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadu.

® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo na oficialni
kontaktni mista spole¢nosti BLACKHAWK. Ujistéte se, ze mate k dispozici €islo vyrobku a popis problému.

Dékujeme za vasi pozornost a za dodrzovani téchto bezpecénostnich pokyn(ll. Bezpeénost je na prvnim misté!



